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See the notice on TED website

261630-2026 - Hange
Poola – Sõjaväesõidukite mehaanilised tagavaraosad – Dostawa - części zamienne do pojazdów 
BWP-1
OJ S 74/2026 16/04/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: 4 Regionalna Baza Logistyczna we Wrocławiu
E-posti aadress: 4rblog.przetargi@ron.mil.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Riigikaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa - części zamienne do pojazdów BWP-1
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, wymagania do niego oraz warunki 
realizacji zamówienia zostaną określone w SWZ, która zostanie przekazana Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Menetluse tunnus: 42a778f5-4f8a-4a0c-9ce2-509db9bf1f8b
Sisemine tunnus: TECH/74/OIB/PG/2026
Menetluse liik: Piiratud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: I. Do wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu 
Wykonawca dołącza: 1) aktualne na dzień składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu oświadczenie o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (wzór oświadczenia 
stanowi Załącznik nr 2) do Instrukcji sposobu przygotowania wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postepowaniu w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa ; 2) podmiotowe środki 
dowodowe tj: a) aktualną koncesję której mowa w art. 7 ustawy z dnia 13 czerwca 2019 r. o 
wykonywaniu działalności gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiałami 
wybuchowymi, bronią, amunicją oraz wyrobami i technologią o przeznaczeniu wojskowym lub 
policyjnym (Dz.U. poz. 1214 z późn. zm.) oraz uprawniającą do prowadzenia działalności 
gospodarczej w zakresie objętym przedmiotem zamówienia, określonym w załączniku do 
rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 17 września 2019 r. w sprawie klasyfikacji rodzajów 
materiałów wybuchowych, broni, amunicji oraz wyrobów i technologii o przeznaczeniu 
wojskowym lub policyjnym, na których wytwarzanie lub obrót jest wymagane uzyskanie 
koncesja (Dz.U. poz. 1888 z późn. zm.). d) oświadczenie wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu 
ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2019 r. poz. 369), 
z innym wykonawcą, który złożył odrębny wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej (wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 3 do Instrukcji) e) oświadczenie 
wykonawcy o braku podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 ustawy Pzp 
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(wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 7 do Instrukcji) f) Informację z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 
4 ustawy Pzp. sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu; g) odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu; g) 
oświadczenie wykonawcy wg. wzoru stanowiącego Załącznik nr 8 do Instrukcji. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej 
zamiast: 1) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp - składa informację, z 
odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art.108 ust.1 pkt 1, 
2 i 4 ustawy Pzp (dokument powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu). 2) odpisu 
lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono jego upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona, ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury (dokument 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu.) III. Jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dotyczy informacja albo dokument, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt II lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 
1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp zastępuje się je odpowiednio w całości lub części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsca 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy. Dokumenty lub 
oświadczenia, sporządzone w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 35421000 Sõjaväesõidukite mehaanilised tagavaraosad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul.Pretficza 28  
Linn: Wrocław
Sihtnumber: 50-984
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Riik: Poola
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Lisateave: Wykonawca zobowiązuje się dostarczyć wyroby do 4. Regionalnej Bazy 
Logistycznej – Skład Nowogród Bobrzański 66-010 Nowogród Bobrzański na swój koszt.

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2009/81/EÜ
Postępowanie jest prowadzone w trybie: przetargu ograniczonego na podstawie art. 411 ust. 1 
Ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych, (dalej jako: ustawa Pzp).
Kohaldatav piiriülene õigus: NIE DOTYCZY

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, o którym 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Pettus: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, o którym mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt2 ustawy Pzp.
Maksejõuetus: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, o którym 
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 
ustawy Pzp. Informacje dodatkowe: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 405 ust. 1,
oraz ust. 2 pkt. 4, pkt. 5 (pkt. 5 tylko w zakresie określonym w art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp) 
oraz 4. Wykluczenie Wykonawcy następuje zgodnie z art. 111 Pzp. Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 5 i 6 Pzp jeżeli udowodni 
zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki wskazane w art. 110 ust. 2 Pzp. Zamawiający 
oceni, czy podjęte przez wykonawcę czynności, o których mowa w art. 110 ust. 2 Pzp, są 
wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności 
czynu wykonawcy. Jeżeli podjęte przez wykonawcę czynności nie są wystarczające do 
wykazania jego rzetelności, zamawiający wyklucza wykonawcę. 2. Zgodnie z art. 7 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego na podstawie ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych Zamawiający wykluczy: a) 
wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka w postaci wykluczenia z postępowań o udzielenie 
zamówienia publicznego; b) wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu 
332468-2024 Page 4/11 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka w postaci 
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wykluczenia z postępowań o udzielenie zamówienia publicznego; c) wykonawcę, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 
i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od 
dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka w postaci wykluczenia z postępowań o udzielenie 
zamówienia publicznego. 3. Na podstawie art. 5 k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie [Dz. U. UE L 229 z 31.7.2014, s. 1 – ze zm.],: 
Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych (…) 
objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych (…) na rzecz lub z udziałem: a) 
obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; 
lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia.
Pankrot: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, o którym mowa 
w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Kokkulepe võlausaldajatega: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę, o którym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, o którym mowa art. 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp.
Vara haldab likvideerija: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, o 
którym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp
Äritegevus on peatatud: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, o 
którym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę, o którym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa - części zamienne do pojazdów BWP-1
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Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, wymagania do niego oraz warunki 
realizacji zamówienia zostaną określone w SWZ, która zostanie przekazana 
Wykonawcomzaproszonym do składania ofert.
Sisemine tunnus: TECH/74/OIB/PG/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 35421000 Sõjaväesõidukite mehaanilised tagavaraosad
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1. W ramach niniejszej umowy Zamawiający 
przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, w zakresie nie większym niż wykazanym w 
formularzu ofertowym. 2. Zamawiający zastrzega, iż zamówienie opcjonalne jest 
uprawnieniem, a nie zobowiązaniem Zamawiającego. Zamawiający może nie skorzystać z 
prawa opcji, skorzystać z niego w mniejszym zakresie, aniżeli określony powyżej, w 
szczególności w przypadku nieuzyskania środków finansowych na ten cel, a Wykonawcy nie 
przysługują z tego tytułu żadne roszczenia, co Wykonawca niniejszym akceptuje poprzez 
zawarcie niniejszej umowy. 3. Zamawiający może z prawa opcji korzystać wielokrotnie, do 
wyczerpania maksymalnej ilości określonej w formularzu ofertowym.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: 4 Regionalna Baza Logistyczna ul.Pretficza 28 
Linn: WROCŁAW
Sihtnumber: 50-984
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Riik: Poola
Lisateave: Wykonawca zobowiązuje się dostarczyć wyroby do 4. Regionalnej Bazy 
Logistycznej – Skład Nowogród Bobrzański 66-010 Nowogród Bobrzański na swój koszt.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 120 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. Zamawiający, przewiduje możliwość unieważnienia postępowania na podstawie 
art. 257 ustawy Pzp w sytuacji, gdy środki publiczne, które zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia nie zostaną mu przyznane. 2.Sposób 
sporządzenia i złożenia dokumentów. Zamawiający nie dopuszcza składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu w formie papierowej! 3. Wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu oraz oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
należy sporządzić w języku polskim, w postaci elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym. Oświadczenie – składane na podstawie art. 117 ust. 4 ustawy Pzp 
wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 5 do niniejszej Instrukcji należy sporządzić w języku 
polskim, w postaci elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 
Pozostałe dokumenty i oświadczenia wymienione w ogłoszeniu należy sporządzić w postaci 
elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 4. Wniosek o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu wraz ze wszystkimi wymaganymi oświadczeniami i 
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dokumentami należy złożyć elektronicznie, pod rygorem nieważności, za pośrednictwem 
platformy na stronie danego postępowania pod adresem: https://platformazakupowa.pl

 do dnia 18.05.2026 r. do godz. 09:00. Otwarcie wniosków odbędzie się w /transakcja/1292703
siedzibie Zamawiającego w dniu 18.05.2026 r., o godz. 10:00. Otwarcie wniosków jest 
niepubliczne i nastąpi przy użyciu platformy zakupowej. 5. Wykonawca ponosi wszelkie koszty 
związane z przygotowaniem i złożeniem wniosku. Wnioski o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, złożone po terminie zostaną odrzucone na podstawie art. 146 ust. 1 pkt. 1) 
ustawy Pzp. Zamawiający, zgodnie z art. 411 ust 10 ustawy Pzp, zaprosi do składania ofert 
wszystkich wykonawców, których wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu nie 
będą podlegały odrzuceniu. 6. Zamawiający, zgodnie z art. 411 ust 12 ustawy Pzp, przekaże 
SWZ wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania ofert. Zgodnie art. 401 ust. 1 z 
powiazaniu z art. 401 ust. 5 ustawy Pzp komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcą 
odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej za pośrednictwem Platformy 
Zakupowej pod adresem:  7. O udzielenie https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292703
zamówienia w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa mogą ubiegać się wykonawcy mający 
siedzibę albo miejsce zamieszkania w jednym z państw członkowskich Unii Europejskiej, 
Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub państwie, z którym Unia Europejska lub 
Rzeczpospolita Polska zawarła umowę międzynarodową dotyczącą tych zamówień. 8. SWZ 
zostanie przekazana Wykonawcom zaproszonym do składania ofert. 1. Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia zgodnie z art. 58 ustawy z dnia 11 września 
2019r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U.2024r. poz. 1320), zwana dalej: ustawą Pzp. 2. 
Zgodnie z art.58 ust.2 ustawy Pzp, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia, ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy sprawie zamówienia 
publicznego. 3. Pełnomocnictwo zgodnie z art.99 KC winno być złożone w formie pisemnej 
pod rygorem nieważności. Pełnomocnictwo należy złożyć w postaci elektronicznej opatrzyć 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez mocodawcę. Jeżeli pełnomocnictwo zostało 
wystawione w postaci papierowej, Wykonawca przekazuje cyfrowe odwzorowanie tego 
dokumentu opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym mocodawcy lub notariusza. 
4. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp składa każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie (Załącznik nr 2 do Instrukcji). 5. Oświadczenia i 
dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z postępowania, w tym oświadczenie 
dotyczące przynależności lub braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, składa 
każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6.Dokument, potwierdzający 
warunek udziału w postępowaniu, o którym mowa w art. 114 ustawy Pzp, dotyczący 
uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej składa co 
najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 7. 
Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej jest spełniony, jeżeli co najmniej jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są 
wymagane. W tym przypadku, wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
dołączają do wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu oświadczenie, z którego 
wynika, które usługi wykonają poszczególni wykonawcy (wzór oświadczenia stanowi Załącznik 
nr 5 do instrukcji) 9. Zamawiający, na podstawie art. 59 ustawy Pzp, może żądać przed 
zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej współpracę 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292703
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292703
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292703
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Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 112 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp 
. Warunek ten Zamawiający uzna za spełniony, jeżeli Wykonawca udowodni posiadanie 
koncesji w zakresie obejmującym przedmiot zamówienia. Na potwierdzenie powyższego 
warunku Wykonawca dołącza do wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu 
aktualną koncesję o której o której mowa w art. 7 ustawy z dnia 13 czerwca 2019 r. o 
wykonywaniu działalności gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiałami 
wybuchowymi, bronią, amunicją oraz wyrobami i technologią o przeznaczeniu wojskowym lub 
policyjnym (Dz.U. poz. 1214 z późn. zm.) oraz uprawniającą do prowadzenia działalności 
gospodarczej w zakresie objętym przedmiotem zamówienia, określonym w załączniku do 
rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 17 września 2019 r. w sprawie klasyfikacji rodzajów 
materiałów wybuchowych, broni, amunicji oraz wyrobów i technologii o przeznaczeniu 
wojskowym lub policyjnym, na których wytwarzanie lub obrót jest wymagane uzyskanie 
koncesja (Dz.U. poz. 1888 z późn. zm.).
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: CENA
Kirjeldus: Przy dokonywaniu wyboru najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
kryterium ceny jako jedynym kryterium oceny ofert. Zamawiający zgodnie z art. 246 ust. 2 
ustawy Pzp stosuje kryterium ceny jako jedyne kryterium oceny ofert albowiem określił w 
opisie przedmiotu zamówienia, wymagania jakościowe odnoszące się do co najmniej 
głównych elementów składających się na przedmiot zamówienia. 2. Jako najkorzystniejszą 
ofertę (spośród ofert niepodlegających odrzuceniu), Zamawiający wybierze ofertę z najniższą 
ceną. 3. Ranking Wykonawców ułożony zostanie według cen ofert (w sposób rosnący) – od 
oferty z najniższą ceną do oferty z ceną najwyższą. Uzasadnienie, dlaczego nie określono 
wagi kryteriów udzielenia zamówienia: W postępowaniu Zamawiający zdecydował się na 
zastosowanie kryterium „cena 100 %” i jednocześnie w SWZ uwzględnił wymagania 
jakościowe odnoszące się do przedmiotu zamówienia, istotne dla organizacji usługi 
stanowiącej przedmiot zamówienia. SWZ zostanie przekazana Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292703

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Allhangete kohustuslik märkimine: Lepingu osa, mille kohta pakkuja kavatseb sõlmida 
allhankelepinguid
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292703
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292703
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292703
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Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 18/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, wymagania 
do niego oraz warunki realizacji zamówienia zostaną określone w SWZ, która zostanie 
przekazana Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Szczegółowe warunki i sposób płatności zostaną określone w SWZ, która 
zostanie przekazana Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Allhanked: 
Töövõtja peab andma teada alltöövõtjatega seotud igast muudatusest lepingu täitmise ajal.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Dokładne informacje na temat terminów składania 
odwołań: 1) Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w 
konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego 
przepisów ustawy Pzp. 2) Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 Pzp. oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3) Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 4) Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt a). 5) Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 3 i 4 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: 4 Regionalna Baza Logistyczna 
we Wrocławiu
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: 4 Regionalna Baza 
Logistyczna we Wrocławiu
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: 4 Regionalna Baza Logistyczna we 
Wrocławiu
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: 4 Regionalna Baza Logistyczna we 
Wrocławiu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: 4 Regionalna Baza Logistyczna we Wrocławiu

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: 4 Regionalna Baza Logistyczna we Wrocławiu
Registreerimisnumber: 8960004952
Osakond: 4 Regionalna Baza Logistyczna
Postiaadress: ul.Pretficza 28 50-984
Linn: Wrocław
Sihtnumber: 50-984
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekcja Zamówień Publicznych
E-posti aadress: 4rblog.przetargi@ron.mil.pl
Telefon: 261 651 080
Internetiaadress: www.4rblog.wp.mil.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/4rblog
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 22 458 78 01
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu

mailto:4rblog.przetargi@ron.mil.pl
http://www.4rblog.wp.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/4rblog
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
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Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: ba92f017-5c8b-481f-99a8-5fb67409dc04  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 18
Teate saatmise kuupäev: 15/04/2026 06:46:52 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 261630-2026
ELT S väljaande number: 74/2026
Avaldamise kuupäev: 16/04/2026

https://op.europa.eu
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